Bilag til f. t. beslutn. vedr. ratifikation af Kyoto-protokollen

5029

(b)

©

* Parties and their respective commltments :
- under this Protocol;

(d)

©

Periodically examine the obligations of the
Parties under this Protocol, giving due con-
sideration to any reviews required by Article
4, paragraph 2(d), and Atticle 7, paragraph
2, of the Convention, in the light of the ob-
jective of the Convention, the experience
gained in its implementation and the evolu-
tion of scientific and technological knowled-
ge, and in his respect consider and adopt re-
gular reports on the 1mplementat10n of this
Protocol;

Promote and facilitate the exchange of infor-
mation on measures adopted by the Parties
to address climate change and its effects, ta-

~king into account the differing circumstan-

ces, responsibilities and capabilities of the

Facilitate, at the request of two or more Par-
ties, the coordination of measures adopted
by them to address climate change and its ef-
fects, taking into account the differing cir-

. cumstances, responsibilities and capabilities

of the Parties and their respective commit-
ments under this Protocol;

Promote and guide, in accordance with the
objective of the Convention and the provisi-
ons of this Protocol, and taking fully into ac-
count the relevant decisions by the Confe-

- rence of the Parties, the development and pe-

®

(®

(h)

(@

riodic refinement of comparable methodolo-
gies for the effective implementation of this
Protocol, to be agreed on by the Conference
of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol;

Make recommendations on any matters ne-
cessary for the implementation of this Proto-
col;

Seek to mobilize additional financial resour-
ces in accordance with Article 11, paragraph
2; :
Establish such subsidiary bodies as are dee-
med necessary for the implementation of
this Protocol;

Seek and utilize, where appropriate, the ser-
vices and cooperation of, and information
provided by, competent international orga-
nizations and intergovernmental and non-
governmental bodies; and

(b)

©

(d)

i lyset af mélet med konventionen, de erfa-
ringer, der indhentes i forbindelse med gen-
nemfarelsen heraf, og udviklingen i den vi-
denskabelige og teknologiske viden, gen-
nemga regelmaessigt parternes forpligtelser i
henhold til denne protokol, idet den tager ri-
meligt hensyn til de vurderinger, der kreeves
i konventionens artikel 4, stk. 2(d) og artikel
7, stk. 2, og den overvejer og vedtager i den-
ne henseende regelmeessige rapporter om
gennemforelsen af denne protokol

fremme og lette udvekslingen af oplysninger
om de foranstaltninger, parterne traeffer for
at imedegd klimagendringer og virkningerne
heraf, under hensyntagen til parternes for-
skellige vilkar, ansvar og muligheder samt

- deres respektive forpligtelser i henhold. til

denne protokol;
pa anmodning af to eller flere parter fremme
samordningen af foranstaltninger, som disse

- treeffer for at imedegd klimazndringer og

©

®
(g
(h)

(®

virkningerne ‘heraf, under hensyntagen til
parternes forskellige vilkar, ansvar og mu-
ligheder samt deres respektive forpligtelser i
henhold til denne protokol;.

i overensstemmelse med konventionens mal
og bestemmelserne i denne protokol; og idet
den tager fuldt hensyn til de relevante beslut-
ninger, der treeffes af parternes konference,
fremme og vejlede udvikling og regelmaes-
sig forbedring af sammenlignelige metoder
til en effektiv gennemfarelse af denne proto-
kol, som godkendes af parternes konference,
der tjener som mfade for parterne i denne
protokol;

fremkomme med henstillinger om alle
spergsmdl af betydning for protokollens
gennemforelse;

sege at mobilisere yderligere finansielle res-
sourcer i overensstemmelse med artikel 11,
stk. 2;

oprette de hjelpeorganer, der skennes at
vaere nedvendige til protokollens gennemfa-
relse;

anmode om og benytte kompetente interna-
tionale organisationers og mellemstatslige .
og ikke-statslige organers tjenester og bi-
stand samt de oplysninger, de tilvejebringer;
og



